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1. A Siga |z hoja de instrucciones para garantizar la seguridad

vy un funcionamiento fiable. Consérvela para utilizarla como
material de referencia en el futuro.

2. Los productos los debe instalar un técnico electricista
cuzlificado en virtud de las normativas internacionales en
materia de cableado.

3. B: Desconecte la alimentacicn de red antes de |a instalacidn.
Azeglress de estar zislade de |2 slimentacion de red 2ntes de
llevar a cabo cualguier tarea de mantenimiento.

4_ Integral LED no se responsabilizan de los productos
modificados.

5. Los adaptadores, los conectores y las luminarias de carril de
ntegral LED solo se deben utilizar con el sistema de carril para el
que 5= hayan dizefiado.

6. 5 =2 instalz un regulador, debers estar especificaments
catalogado como apropiado y compatible con el equipe en uso.
7. Se debe evitar el contacto con las superficies reflectantes.

& Compruebe gue |z clasificacion que muestra |a etiqueta del
producto sea spropiads parz |2 alimentzcion de red.

9. C: Solo para uso en interiores.

10. D: Clase |: Este producto debe conectarse a tierrs.

11 E: Clzse II: Este producto no requiers conexion s terra.
12_F: Clase Il: Luminarias de SELV para utilizar con
transformadores con aislamiento de seguridad, doble
gislamiento, voltaje extrabajo o controladores LED.

13. Mo interconectar productos de Ia Clase Il con preductos de la
Clasz1ola Clase Il

14. Los preductos de Iz Clase |l y Iz Clase 1l con envolvente
metdlica no se deben poner en contacto con productos de metal
conectados 3 tierra ni tampoco deben ubicarse cerca de estos.
15. G/ H: Luminzrias no adecuadas para montzje directo en
superficies normalmente inflamables.

16. I- A menos que se indigue lo contrario, |a versidn de los
productos es IP20 (habitual). No se debe utilizar en entornos
humedos ni corrosivos. Si se va a exponer la luminaria a polvo o
numedad, se debers utlizar Iz que tengs |z version [P(XX)
apropiada indicada.

17. Utilice unicamente |2 I3mpara de sustits
comao se indica en la etigueta del producto.

18. J: Terminal de continuidad del cable de tierra del producto
de Clase |l

19 K: Luminzrias de emergencia: Mo desconecte |z 2limentacion
de red no conectada tras |3 instalzcion. 5ing se pusds svitarlz
interrupcion, se deben desconectar las baterias; de |o contrario,
=5 posible que s produzcan dafios en estas o en 3 ldmparz.
Prusba: Conscte |2 2limentacion de red y comprugbe gue =1
indicador de carga (LED) esté encendido. Cargue |z luminaria de
forma continua durante 24 horas. Simule una interrupcion en el
suministro de red y compruebe que |a lémpara funciona durante
3 horas. 5 NO se complets el perfodo total de 3 horas, repitz
cicle de cargs y descargs, ya qus 23 posible gus |23 baterizs s
hayan descargade y se requieran tareas de acondicicnamiento.
20. L: No apropiadas para cubrir con material aislante térmico.
21. Las luminarias s& deben limpiar con un pafio suave
humedecido con jabdn. Mo utilice disolventes.

22. M: Este producto eléctrico se DEBE reciclar en virtud de Iz
directiva de residuos de aparatos sl&ctricos y electronicos.

23. N: Este producto es regulable.

Compatibilidad del interruptor de regulacion: El Comprador (o el
encargado de las especificacionss o &l instalador elécrico
cuzlificade gque dicho Compradeor haya designadeo que dicho
Comprador haya designado) tendrd Ia responsabilidad de
garantizar la compatibilidad entre los Bienes del Vendedor insta-
lados y el interruptor de regulacidn (o sistema de regulacion) que
va & utilizarse para controlar dichos Bienes. En ningln caso se
considerard responsable 31 Vendedor de cualesquisrz problemas
de compatibilidad que surjan.

24 0-Riesgo de descargs sl2ctrice

25 P- Obssrve las tempersturas ambisntzles minimas y
mavimas de funcionamiento del dispositivo como se especifica
en |z hoja de datos v/ 0 en las instrucciones.

26. O- Este preducto contiene una fuente de luz de clase de
eficie energetica =¥>. 5alvo se indigue |o contraric, los

Cion apropiada taly
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1. A - Die Gebrauchsanweisung befolgen, damit der sichere und
zuverlassige Betrieb gewahrleistet ist. Zum

spateren Machschlagen aufheben.

2. Die Produkte missen von einem gualifizierten Elektriker in
Ubereinstimmung mit den relevanten Viorschriften

installiert werden.

3. B—Vor der Installation diz Netzstromversorgung abschalten.
Ebenso vor allen Wartungsarbeiten Produkt vom Stromnetz
trennen.

4_Integral LED schlieBen jegliche Haftung for verdnderte
Produkte gus.

5. Die Adapter, Verbinder und Stromschienenleuchten von
ntegral dirfen nur zusammen mit dem
Stromschiznensystem verwendet werden, fir das sie bestimmt
sind.

6. Wenn gin Dimmer verwendet wird, muss dieser susdricklich
fir die verwendeten Produkte geeignet und mit diesen
kompatibel sein.

7. Auf keinen Fall den Reflektor berhren.

8. Vergewissern, dass die Spannungsangabe auf dem
Produktetikett mit der Netzspannung dbereinstimmt.

9. €C— Nur for den Einsatz im Innenbereich geeignet.

10. D —5chutzklasse |: Produkt fir den Anschluss an
netzseitigen Schutzleiteranschluss.

11. E—Schutzklasse |I: Produkt ohne Schutzleiteranschluss.

12. F—Schutzklasse lll: Produkt fir den Betrieb mit
Schutzkleinspannung {SELV) und doppelter Isclierung
|Sicherheitstransformator oder LED-Treiber).

13. Keine Produkte der Schutzklasse [Il mit Produkten der
Schutzklasse | oder |l verbinden.

14. Produkte der Schutzklasse Il und [l mit Metallgehduse dirfen
nicht mit direkiem Kontakt zu cder in der Ndhe von geerdeten
Metallteilen montiart werden.

15. G f H— Leuchten nicht fir die direkte Montage auf
brennbaren Oberflichen geeignet.

16. I - Sofern nicht anders gekennzeichnet, handelt es sich um
Produkte der Schutzart IP20. Nicht in feuchten oder

korrosiven Umgebungen verwenden. In einer staubigen oder
feuchten Umgebung muss eine Leuchts mit der entsprechenden
PO{)-Schutzart verwendet werden.

17. AusschlieBlich die auf dem Produktetikett angegebene
Ersatzlampe verwenden.

18. J— Produkt der Klasse Il, Erdungsanschlusspunkt fir Beidraht
19. K — Notleuchten: Die ungeschaltete Stromversorgung nach
der Instzallation nicht abschalten. Falls sich dies nicht vermeiden
Iasst, missen die Akkus hersusgenommen werden, da sonst die
Lampe oder die Akkus beschadigt werden kdnnen.
Funktionstest: Die Stromversorgung einschalten und
vergewissern, dass die Ladeanzeige (LED) leuchtet. Das Laden 24
Stunden lang ununterbrochen fortsetzen. Einen Stromausfall sim-
ulieren und prifen, ob die Lampe 3 Stunden leuchtet. Falls die 3
Stunden Leuchtdauer nicht erreicht werden, den Laden/Entlad-
en-Zyklus wiederholen, da die Akkus méglicherweise wihrend
der Lagerung entladen wurden.

20. L— Nicht mit warmeisolizrendem Material badecken.

21. Die Leuchte mit einem weichen, mit Seifenwasser
angefeuchteten Tuch reinigen. Keine Losungsmittel verwenden.
22. M — Dieses Elektrogerat muss gemak der WEEE-Richtlini2
dem Recyding zugefahrt werden.

23. N - Dieses Produkt ist dimmbar.

Dimmerkompatibilitdt: £s liegt in der Verantwortung des Kaufers
{oder seines ermannten Planers bzw. qualifizierten Elektrikers),
die Kempatibilitdt zwischen den sinzusetzenden Produkien des
Verkgufers und dem zur Steuerung der Predukte vorgesehenen
Dimmerschalter (oder Dimmersystem) zu gewahrieisten. Der
Verkgufer Gbernimmt keinerlei Haftung fir etwaige
Kompatibilititsprobleme.

24. 0- Stromschlaggefahr

25. P - Berucksichtigen Sie die Mi und
Hachstumgsbungstemperaturen fur den Betrieb des Gerats, die
im Datenblatt und/oder in der Bedienungsanleitung vermerkt
sind.

26. O- Dieses Produkt enthalt eine Lichtguelle der Energieaffi-

productos se clasifican segun la etiquetz oficial de calificacion
energatica en &l empague.

ienzklasse <X>=. Sofern nicht anders angegeben, entsprechen
die Produkte der offiziellen Energiesffizienzklasse, die auf der
Verpackung angegeben ist
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1. A — Aby zapewni bezpieczenstwo | niezawodne dziatanie
produktu, nalezy postepowad zgodnie z instrukcjg montaiu.
Zachowac instrukcje do Instrukcje naleiy zachowad do
pdZniejszego uzytku.
2. Produkty powinny by¢ instalowane przez wykwalifikowanego
elektryka, zgodnie z miedzynarcdowymi przepisami dotyczgoymi
okablowania.
3. B — Przed rozpoczeciem montazu i przed pedjeciem
jakichkolwiek czynnoici konserwacyjnych nalezy odigozye gidwne
rodto zasilania.
4. Integral LES nie ponosi odpowiedzialnosci za produkty
zmodyfikowane.
5. Adaptery, zlgcza | szynowe oprawy oswietleniowe Integral
LED mogg byc uzywane wytgcznie z systemami szynowymi, dia
ktdrych zostaty zaprojektowane.
6. Zainstalowany sciemniacz musi byd wyraznie oznaczony jako
odpowiedni i zgodny z uzywanym sprzetem.
7. Malezy unika¢ dotykania powierzchni odblaskowej.
8. Nalezy sprawdzic, czy oznaczenie na etykiecie produktu
wskazuje, 2e produkt jest zgodny z gidwnym Zrodtem zasilania.
9. C—Wylgcznie do stosowania w pomieszczeniach.
10. D - Klasa | — produkt powinien by uziemiony.
11. E—Klasz || — produkt nie wymaga uziemienia.
12. F—Klasa Il - oprawy SELV mogg by¢ uzywane z podwdjnie
izolowanymi, wykorzystujgoymi zasilanie o bardzo niskich
napieciach transformatorami separacyjnymi lub sterownikami
LED.
13. Nie nalefy tgczyc produktdw klasy Il z produktami klasy |
lub 11
14. Produktdow kiasy |1 i 1l w oprawach metalowych nie nalegy
montowac na styku z uziemionymi przedmictami metalowymi
ani w ich poblizu.
15. G f H- Oprawy niecdpowiednie do montowania na/w
tatwopalnych powierzchniach ani na nich.
16. Produkty majg klase szaczelnosci IP20 (zwykia), chyba 2e 55
oznaczone inacze).. Nie nalefy ich uiywad w migjscach
wilgotrych ani narazonych na dziatanie czynnikdw korozyjnych.
Jesli oprawy oswietleniowe majg byC naraione na dziatanie kurzu
lub wilgoci, nalezy uzyé opraw z odpowiednig klasg szczelnosci
IP(XX].
17. Lampy nalezy wymieniac tylko na lampy wskazane na
etykiecie produktu.
1&. I- Zacisk ciggtosci preewodu uziemiajgoego produktu klasy
19. K — Oprawy do oswistlenia awaryjnego. Po montazu nig
nalezy wylgczad zasilania ghdwnego z wytgcznikami wyciskanymi.
Jesli przerwa w zasilaniu jest nisunikniona, nalezy odtgozyd
baterie. W przeciwnym razie moze dojsc do uszkodzenia baterii
lub lampy Testowanie — nzlefy wigczye giowne irddio zasilania
i sprawdzic, czy wskaznik tadowania {LED) jest wigczony (ON).
Mastepnie nalety pozostawic oprawe do nisprzerwanego
tadowania na 24 godziny, a péZniej zasymulowad przerwe w
zasilaniu i sprawdzic, czy lampa bedzie dziatac przez 3 godziny.
Jesli lampa nie bedzie dziatac przez 3 godziny, nalezy powtorzye
cykl tadowania/rozfadowania, poniewas zestawy baterii moghy
ulec roztadowaniu podczas magazynowania i trzeba je
dostosowad do nowych warunkow pracy.
20. L - Nieodpowisdnie do przykrywania materiatami
utrzymujgcymi temperature.
21. Oprawy oswietleniowe naledy czyicic migkks, lekko zwiliong i
namydlong sciereczky. Nie nalezy uzywacd rozpuszczainikow.
22. M —Ten produkt elektryczny MUSI byc poddany
recyklingowi zgodnie z dyrektywg WEEE.
23. N - Produkt z mogliwoscig sciemniania

SCw ie s iania: Kupujzcy (lub wyznaczona
przez nisgo oscba okredlzjaos szozegciows wymaganis tech-
niczne lub uprawniony instalator systemow elektrycznych) ponosi
odpowiedzialnosc za zapewnienie zgodnosci migdzy
instalowanymi Towarami Sprzedajgcego a przetgcznikiem
sciemniajgcym {lub systemem sciemniania) stuzgcym do sterows-
nia Towarami. W zadnych okolicznosciach Sprzedajgcy nie ponosi
odpowiedzialnosci za problemy ze wspomniang zgodnoscig.
24. O- Zagrozenie porazeniem prgdem elektrycznym.
25. P- Obserwuj minimalng j i maksymalng temperaturs
otoczenia podczas pracy urzgdzeniz, tak jak to okreslono w
arkuszu danych i/lub instrukgji.
26. Q- Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosd
energetycznej <X=. O ile nie s5 oznaczone, produkty 53 klasy-
fikowane zgednie z oficjalng etykiets oceny energetycznej na
opakowaniu.
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1. A- Siga o folheto de instrugdes para garantir um
funcionamento seguro e fiavel. Guarde para consulta futura.

2. Os produtos devem ser instalados por um electricista
gualificado em conformidade com as normas internacionais de
instalagles eldctricas.

2. B- Deszligus 2 zlimentzgio da rede 2ntes dz instzlzgio. lsole
dz rede antes de qualguer operagio de manutengio.

4. A Integral LED ndo aceita qualguer responsabilidade
relstivamente 3 produtos modificados.

5. 0s Adzpradores, Conectores & Lumingrias pars czlha da Inte-
gral LED s¢ devem ser utilizados com o sistema de calhz parg o
qual foram concebidos.

6. 5e for instalado um regulador de intensidade (dimmer), deve
t=r uma classificacdo sdequads & compativel com o eguipamen-
to utilizado.

7. Deve evitar-se o toque em superficies reflectoras.

3. Certfigue-ze de que 33 especficagles indicadas nz etguets
do produto ss adeguam 2 slimentagio da rede.

9. C- Apsnas pars utlizagio em 235pE00s INtEriores.

10. D- Classs |- Este produto deve ser ligado & terra.

11. E- Classe |- Este produto ndo reguer ligagio & terra.

12. F- Classe lll- Lumingrias SELV para utilizacdo com
transformadores de isolamento de seguranga com isclamento
duplo e muito baixa tensdo ou controladores LED.

13. N3o ligue produtos de Classe |l 3 produtos de Classe | ou
Classe Il

14. Os produtos de Classe || e Classe Ill com invdlucro metélico
ndo devem ser montados em contacto ou nas proximidades de
umz estrutura metslics ligada 3 terra.

15. G / H- Lumindrias ndo adeguadas para montagem directs
em superficies inflamaveis.

16. I - Salvo indicagio em contrario, os produtos s3o P20
(normal). N&o utilizar em ambientes himidos ou corrosivos. Se
@ instalzgdo for exposta 8 po ou humidads, deverd ser utilizada 3
luminaria com classificagio IP[¥X) sdequada.

17. Utilize apenas = 13mpads de substtuigio correcta,
conforme indicado na etiqueta do produto.

18. J- Produto de Classe Il com terminal de continuidade de
ligzgio 2 terrz

19 K- Lumingrizs de emergénciz- NEo desligus 2 zlimentzgio
dz rede sem interruptor apos @ instalagio. 5e 2 interrupg
insvitdvel 2z baterizs deverdo serdesligedas pars gue nio
ocorram danos nas beterizs ou nz IEmpads Teste- Ligus s
alimentagZo da rede & confirme que o indicador de carga (LED)
=518 aceso. Deive 3 lumingriz em carga durants 24 horas. Simule
umaz falnz de rede e verifigue =2 2 [Empzds funcionz durants 2
horas. Se ndo forem atingidas as 2 horas, repita o ciclo de carga/
dezczrgs dado que 23 baterias poderdo ter descarrsgado em
armazém e necessitar de condicionamento.

20. L- N&o 2dequadas para revestimento com material de
isolamento térmico.

21. A lumindria deve ser limpa com um pano macic ensaboado.
N30 utilize solventes.

22. M- Este produto eléctrico DEVE ser reciclado de acordo com
a directiva REEE.

23. N - Este produto & reguldvel

Compatibili der dodei éda
responszbilidade do Comprader {do respetivo representante
nomeado ou técnico eletricista especializado) garantir a
compatibilidade entre os produtos do Vendedor a serem
instalados & o interruptor de regulagio (ou sistema de regulagio
de iluminagdc) destinado & controlar os produtos. O Comprador
n#o pode ser considerado responsavel, em nenhuma circunstan-
cia, por problemas de incompatibilidade.

24. 0- Risco de chogque elétrico.

25 P - Observe 35 teMpPEraturas 3moients minimas & maximas
de funcionamento do dispositive, conforme especificado na
ficha de dados &/ou no manual de instrugdes.

26. Q - Este preduto contém uma fonte de luz com uma classe
de =ficiéncia energstica <= 3alvo indicagdo 2m contrério, o5
produtos correspondem & classe oficizl de eficignciz energética
indicada na embalagem.
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1. A - Seguire il foglic delle istruzicni per garantire il
funzionamento sicurc e affidabile. Conservare per riferimento
futuro.

2. | prodotti devono essere installati da un elettricista
qguslificate conformemente alle normative intermazionali sui
cablzggi.

3. B- Disattivare I'alimentazione di rete prima di effettuare
I'installazione. |solare dall'alimentazicne di rete prima di
effettuare operazioni di manutenzione.

4. Integral LED declina ogni responsabilita per prodotti
modificati.

5. Gli adattatori, i connettori e gli apparecchi di illuminazions su
binario Integral LED devono essere utilizzati solo con il sistema
binario per il guale sono stati progettat.

. 5e & instzllato un dimmer, & neceszario che sig
specificatamente regolato, in modo da risultare appropristc e
compatibile con I'apparecchiatura utilizzata.

7. Evitare di toccare superfid rifletienti.

8. Verificare che la potenza elettrics ripertata sull'stichetta del
prodotto sia conforme all'slimentazions di rete.

9. C-Solo per use in interni.

10. D- Classe |: questo predotio deve essere collegato a terra.
11. E- Classe |I: questo predotto nen richiede il collegamento
aterra.

12. F- Classe lll: apparecchi di illuminazione SELV da utilizzare
con doppic isclamento, bassissima tensione, trasformatore a
isolamento di sicurezza o slimentatori per LED.

13. Non effettuare interconnessione di prodotti di Classe Il con
Classe | o Classz Il

14. | prodetti con custodia metallica, di Classe |l e Classe 11l non
devono essere installati a contatto o nelle vicinanze
dell'elemento matallico di messa a terra.

15. G f H- Apparecchi di illuminazione non appropriati per
I'instzllazione su o in superfici normalmente infiammabili.

16. I - 5e non diversamente indicate, | prodotti sono di
classificazione IP20 (ordinariz). Mon utilizzare in ambient umidi
e corrosivi. Se 'apparecchio di illuminazione deve essere
esposto alla polvere o 2ll'umidits, & necessario utilizzare un
apparecchic di illuminazione con classificazione [P{XX)
appropriata.

17. Utilizzare solo la lampada di sostituzione corretta, indicata
nell'etichettas del prodotio.

18. |- Prodetto di Classe Il con terminale di continuita di messa
aterra

15. K- Apparecchi di illuminazione di emergenza: non
scellegare I'alimentazions di rete non commutata dopo
l'instzlizzione. Se linterruzions £ ingvitzbile, & necessario
scollegare le batterie altriment potrebbera verificarsi danni alle
batterie stesse o alla lampadaTest: attivare I'alimentazions di
rete e verificare che l'indicatore di carica (LED) sia illuminato.
Lasciare I'apparecchio di illuminazicne in carica continua per 24
ore. Simulare un guasto della rete e verificars che la lampads
funzioni per 3 ore. Se |z durats totale NON raggiunge 3 ore,
ripetere il ciclo di caricamento/scaricamento poiche |2 batteriz
potrebbero essersi scaricate dursnte il periodo di
conservazione ed & necessariz |z rimessa a livello.

20. L - Non appropriati per la copertura con materiale di
isolamento termico.

21. Pulire gli apparecchi di illuminazicne con un panng
merbide, inumidito con sapone. Non utilizzare solventi.

22. M- Questo prodotto elettrico DEVE essere riciclato in
conformita alla direttiva RAEE.

23. N - Questo prodotto & regolabile

Compatibilita con sistemi di graduazione: & responszbilita
dell'acquirente (o del prescritters da lui nominato o

dellir qguslificate) accertarsi che i beni del venditore
installati sianc compatibili con l'interruttore (o il sistema) di
graduszione destinato a controllare detti beni. In nessunz
circostanza il venditore potra essere ritenuto responsabile di
eventuali problemi di incompatibilita.

24. 0- Rischio di scosse elettriche

25. P- Osservare le temperature ambiente minime & massime di
esercizio del dispositivo come specificate nella scheda tecnica
efo nelle istruzioni

26. Q- Questo prodotto ha una sorgente luminosa di classe

di efficienza energetics <X=. Se non contrassegnati, | prodott
sono classificati seconde I'etichetta di classificazione energetica
ufficiale presente sulla confezione.
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